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Tekst umowy
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Malty w sprawie unikania podwdéjnego opodatkowania i
zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu,

sporzgdzona w La Valetta dnia 7.01.1994 .
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 7 stycznia 1994 r. zostata sporzadzona w La Valletta Umowa miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a
Rzgdem Malty w sprawie unikania podwdéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania
w zakresie podatkéw od dochodu w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Malty w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i
zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Malty, pragnac zawrze¢ Umowe w sprawie unikania podwdjnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, uzgodnity, co
nastepuje:

Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza umowa dotyczy osdb, ktdre majg miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub w obu Umawiajacych
sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy umowa

1. Niniejsza umowa dotyczy, bez wzgledu na sposdb poboru, podatkéw od dochodu, ktére pobiera sie na rzecz
Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostek terytorialnych lub wtadz lokalnych.

2. Za podatki od dochodu uwaza sie wszystkie podatki, ktore pobiera sie od catego dochodu lub od czesci
dochodu, wtgczajgc podatki od zysku z przeniesienia tytutu wtasnosci majatku ruchomego lub nieruchomego i
podatki od ogdlnych kwot ptac wyptacanych przez przedsiebiorstwa.

3. Do aktualnie istniejgcych podatkow, ktérych dotyczy umowa, nalezg w szczegdlnosci:
a) w Polsce:

1) podatek dochodowy od oséb fizycznych,

2) podatek dochodowy od osdb prawnych

(zwane dalej podatkami polskimi);

b) na Malcie: podatek dochodowy, zwany dalej podatkiem maltanskim.

4. Niniejsza umowa bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkéw takiego samego lub podobnego
rodzaju, ktdére po podpisaniu niniejszej umowy bedg wprowadzone obok istniejgcych podatkdw lub w ich miejsce.
Wtasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie o wszystkich waznych zmianach,
jakie zaszty w ich ustawodawstwach podatkowych.



5. Bez wzgledu na inne postanowienia tego artykutfu, niniejszej umowy nie stosuje sie do podatku zaptaconego
lub podlegajacego zaptaceniu wedtug stawki przewidzianej w dziale 31 rozdziale 11 tytule 123 ustawy o podatku
dochodowym w odniesieniu do dochodu podlegajgcego opodatkowaniu od kazdej osoby zaangazowanej w
produkcje ropy naftowej na Malcie.

Artykut 3
Ogdlne definicje
1. W rozumieniu niniejszej umowy, jezeli z jej kontekstu nie wynika inaczej:

a) okreslenie "Polska", uzyte w sensie geograficznym, oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym kazdy
obszar poza jej wodami terytorialnymi, na ktérym na mocy ustawodawstwa Polski i zgodnie z prawem
miedzynarodowym Polska moze sprawowac suwerenne prawa do dna morskiego, jego podglebia i ich zasobow
naturalnych;

b) okreslenie "Malta", uzyte w sensie geograficznym, oznacza Wyspe Malta, Wyspe Gozo i inne wyspy archipelagu
maltanskiego, w tym nalezgce do niego wody terytorialne i kazdy obszar poza wodami terytorialnymi, ktéry
zgodnie z prawem miedzynarodowym zostat okreslony lub ktéry w przysztosci moze by¢ okreslony na mocy
ustawodawstwa Malty o szelfie kontynentalnym jako obszar, na ktéorym moze by¢ sprawowane ustawodawstwo
Malty w odniesieniu do dna morskiego, podglebia i ich zasobdw naturalnych;

c) okreslenia "Umawiajgce sie Panstwo" i "drugie Umawiajgce sie Panstwo" oznaczaja, zaleznie od kontekstu,
Polske lub Malte;

d) okreslenie "osoba" oznacza osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie oséb;

e) okreslenie "spoétka" oznacza kazdg osobe prawng lub kazdg jednostke, ktora dla celéw podatkowych traktuje
sie jako osobe prawnag;

f) okreslenia "przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego sie Panstwa" i "przedsiebiorstwo drugiego Umawiajacego
sie Panstwa" oznaczajg odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie;

g) okreslenie "obywatele" oznacza wszelkie osoby fizyczne posiadajgce obywatelstwo Umawiajacego sie Panstwa
oraz wszelkie osoby prawne, spotki, spotki osobowe i stowarzyszenia utworzone na podstawie ustawodawstwa
obowigzujacego w Umawiajacym sie Panstwie;

h) okreslenie "komunikacja miedzynarodowa" oznacza wszelki przewdz statkiem morskim, statkiem
powietrznym lub pojazdem drogowym, eksploatowanym przez przedsiebiorstwo, ktérego miejsce faktycznego
zarzadu znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, z wyjatkiem przypadku, gdy taki statek morski, statek
powietrzny lub pojazd drogowy jest eksploatowany miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie;

i) okreslenie "wtasciwa wtadza" oznacza:
1) w Polsce - Ministra Finansow lub jego upowaznionego przedstawiciela,
2) na Malcie - ministra sprawujgcego nadzor nad resortem finanséw lub jego upowaznionego przedstawiciela.

2. Przy stosowaniu niniejszej umowy przez Umawiajgce sie Panistwo, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde
okredlenie w niej nie zdefiniowane bedzie miato takie znaczenie, jakie przyjmuje sie wedtug prawa danego
Umawiajgcego sie Panstwa w zakresie podatkéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza umowa.



Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie" oznacza kazdg osobe, ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi
na miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, miejsce zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze.
Okreslenie to nie obejmuje zadnej osoby, ktora podlega opodatkowaniu w tym Panstwie w zakresie dochodu
osigganego ze zrodet potozonych tylko w tym Panstwie.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba fizyczna ma miejsce zamieszkania w obydwu Umawiajgcych
sie Panstwach, to jej status bedzie okreslony wedtug nastepujacych zasad:

a) osobe uwaza sie za majacg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktorym ma ona state miejsce
zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania w obu Panstwach, to uwaza sie jag za majgcg miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, z ktérym ma ona silniejsze powigzania osobiste i gospodarcze (osrodek interesow
zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktdrym Panstwie osoba ma osrodek interesow zyciowych, albo jezeli nie posiada
ona statego miejsca zamieszkania w zadnym z Panstw, to uwaza sie j3 za majgcg miejsce zamieszkania w tym
Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym zwykle przebywa;

c) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza sie jg
za majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, ktérego jest obywatelem;

d) jezeli jest ona obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego z nich, to wtasciwe wtadze
Umawiajacych sie Panstw rozstrzygng sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba nie bedaca osobg fizyczng ma siedzibe w obu Umawiajgcych
sie Panstwach, to uwaza sie j3 za majaca siedzibe tylko w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce jej
faktycznego zarzadu.

Artykut 5
Zaktad

1. W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "zaktad" oznacza statg placéwke, poprzez ktérg prowadzona jest
catkowicie lub czesciowo dziatalnos¢ gospodarcza przedsiebiorstwa.

2. Okreslenie "zaktad" obejmuje w szczegdlnosci:
a) miejsce zarzadu,

b) filie,

c) biuro,

d) fabryke,

e) warsztat,

f) kopalnie, Zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo kazde inne miejsce wydobywania zasobdéw
naturalnych, w tym stanowiska wierceniowe w pasie przybrzeznym,

g) plac budowy lub prace budowlane, instalacyjne, montazowe lub zwigzang z nimi dziatalnos$¢ nadzorcza, jezeli
taki plac, prace lub dziatalnos¢ trwajg dtuzej niz szes¢ miesiecy.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu okreslenie "zaktad" nie obejmuje:

a) uzytkowania urzadzen stuzgcych wytacznie do sktadowania, wystawiania lub wydawania débr albo towarow
nalezacych do przedsiebiorstwa;



b) utrzymywania zapasow dobr albo towardéw przedsiebiorstwa wytgcznie w celu sktadowania, wystawiania lub
wydawania;

c) utrzymywania zapaséw débr albo towardw nalezgcych do przedsiebiorstwa wytgcznie w celu przerobu przez
inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placowki wytgcznie w celu zakupu débr lub towardw albo w celu zbierania informacji dla
przedsiebiorstwa;

e) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsiebiorstwa jakiejkolwiek innej
dziatalnosci majacej przygotowawczy lub pomocniczy charakter;

f) utrzymywania statej placowki wytacznie w celu wykonywania jakiegokolwiek potgczenia rodzajéw dziatalnosci
wymienionych pod literami od a) do e), pod warunkiem jednak, ze catkowita dziatalnos¢ statej placéwki,
wynikajgca z takiego potaczenia, posiada przygotowawczy lub pomocniczy charakter.

4. Uwaza sie, ze przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada zaktad w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, jezeli:

a) prowadzi ono dziatalnos$¢ nadzorczg w tym Panstwie przez okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy w zwigzku z
prowadzonymi przez nie w tym drugim Panstwie pracami budowlanymi, instalacyjnymi lub montazowymi;

b) zasadnicze wyposazenie jest stosowane lub instalowane w tym drugim Panstwie przez, dla lub na mocy umowy
z danym przedsiebiorstwem;

c) prowadzi ono dziatalno$¢ nadzorczg w tym Panstwie w zwigzku ze stosowaniem wyposazenia, o ktorym mowa
pod literg b).

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepdw 1 i 2, jezeli osoba, z wyjgtkiem niezaleznego przedstawiciela w
rozumieniu ustepu 6, dziata w imieniu przedsiebiorstwa i osoba ta posiada oraz zwyczajowo wykonuje
petnomocnictwo do zawierania uméw w Umawiajgcym sie Pariistwie w imieniu przedsiebiorstwa, to uwaza sie,
ze przedsiebiorstwo to posiada zaktad w tym Panstwie w zakresie prowadzenia kazdego rodzaju dziatalnosci,
ktory osoba ta podejmuje dla przedsiebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te osobe ograniczajg sie
do rodzajow dziatalnosci wymienionych w ustepie 3 i sg takimi rodzajami dziatalnosci, ktére - gdyby byty
wykonywane za posrednictwem statej placowki - nie powodowatyby uznania tej placéwki za zaktad na podstawie
postanowien tego ustepu.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w jednym z Umawiajgcych sie Panstw tylko z tego powodu,
ze wykonuje ono w tym Panstwie czynnosci poprzez maklera, generalnego komisanta albo kazdego innego
niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem Zze te osoby dziatajg w ramach swojej zwyktej dziatalnosci. Jezeli
jednak transakcje miedzy przedstawicielem prowadzgacym dziatalnos¢ catkowicie lub prawie catkowicie w imieniu
przedsiebiorstwa nie s3 dokonywane na zasadach wolnorynkowej konkurencji, to takiego przedstawiciela nie
uwaza sie za niezaleznego przedstawiciela.

7. Fakt, ze spotka majaca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub jest kontrolowana przez spoétke,
ktora ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie albo ktéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie
(poprzez posiadany tam zaktad albo w inny sposdb), nie wystarcza, aby jakakolwiek z tych spotek uwazaé za zaktad
drugiej spotki.

Artykut 6
Dochody z nieruchomosci

1. Dochéd osiggany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie z
majgtku nieruchomego (w tym dochdd z gospodarstwa rolnego i lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majatek nieruchomy" posiada takie znaczenie, jakie przyjmuje sie wedtug prawa Umawiajgcego
sie Panstwa, w ktérym majatek ten jest potozony. Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie nalezgce



do majatku nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, do ktérych maja
zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczace wiasnosci ziemi, budynki, prawa uzytkowania majatku
nieruchomego, jak réwniez prawa do zmiennych lub statych Swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do
eksploatacji poktadéw mineralnych, Zzréodet i innych zasobdw naturalnych; statki morskie, barki i statki powietrzne
nie stanowig majatku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodu osigganego z bezposredniego uzytkowania, dzierzawy, jak
rowniez kazdego innego rodzaju uzytkowania majgtku nieruchomego.

4. Postanowienia ustepéw 1 i 3 stosuje sie rowniez do dochodu osigganego z majatku nieruchomego
przedsiebiorstwa i do dochodu z majatku nieruchomego, ktory stuzy do wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panistwa podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze
przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie poprzez potozony tam zaktad. Jezeli
przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos$¢ w ten sposdb, zyski przedsiebiorstwa mogg by¢ opodatkowane w drugim
Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mogg by¢ przypisane temu zaktadowi.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsiebiorstwo Umawiajagcego sie Panstwa prowadzi
dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie poprzez potozony tam zaktad, to w kazdym Umawiajgcym sie
Panstwie nalezy przypisa¢ temu zaktadowi takie zyski, ktdre mogtby on osiggngé, gdyby wykonywat takg samg
lub podobng dziatalnos¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsiebiorstwo i byt
catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem, lub z innym przedsiebiorstwem
powigzanym, z ktérym prowadzi transakcje.

3. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie odliczenie naktadéw ponoszonych dla tego zaktadu (wtacznie z
kosztami zarzadzania i ogélnymi kosztami administracyjnymi) i ktére podlegatyby odliczeniu, gdyby zaktad, ktory
ponidst wydatki, byt niezalezng jednostka, niezaleznie od tego, czy koszty powstaty w tym Panstwie, w ktérym
potozony jest zaktad, czy gdzie indziej.

4. Zadne postanowienie tego artykutu nie stanowi przeszkody w zastosowaniu prawa Umawiajacego sie Paristwa
w zakresie ustalenia zobowigzania podatkowego osoby, w tym ustalenia takiego zobowigzania w drodze
dyskrecjonalnej lub w drodze szacunku dokonanego przez wtasciwg wtadze danego Panstwa w przypadkach, gdy
na podstawie informacji dostepnych witasciwej wiadzy danego Paristwa nie mozna lub jest trudno ustali¢ zyski,
ktore mogg by¢ przypisane zaktadowi, pod warunkiem ze takie prawo bedzie stosowane, w miare jak na to
pozwalajg dostepne dla wiadzy informacje i zgodnie z zasadami zawartymi w tym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub towaréw przez ten zaktad dla
przedsiebiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustepdw ustalanie zyskéw zaktadu powinno byé dokonywane kazdego roku w
ten sam sposdb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby postgpic inacze;j.

7. Postanowienia tego artykutu nie naruszajg postanowien prawa Umawiajgcego sie Panstwa w zakresie
opodatkowania zyskow z dziatalnosci ubezpieczeniowej.

8. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, ktére zostaty odrebnie uregulowane w innych artykutach niniejszej
umowy, postanowienia tych innych artykutéw nie bedg naruszane przez postanowienia tego artykutu.

Artykut 8
Transport miedzynarodowy

1. Zyski pochodzace z eksploatacji w komunikacji miedzynarodowej statkéw morskich, statkdw powietrznych lub
pojazdéw drogowych podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego
zarzadu przedsiebiorstwa.



2. Jezeli miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa zajmujgcego sie transportem morskim znajduje sie na
pokfadzie statku morskiego lub barki, to uwaza sie, ze znajduje sie ono w tym Umawiajagcym sie Panistwie, w
ktorym znajduje sie port macierzysty statku morskiego lub barki, a jezeli statek lub barka nie ma portu
macierzystego, to miejsce zarzadu znajduje sie w tym Umawiajgcym sie Pariistwie, w ktédrym osoba eksploatujgca
statek morski lub barke ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

3. Postanowienia ustepu 1 dotyczg takie zyskdw pochodzacych z uczestnictwa w umowie poolowej, we
wspolnym przedsiebiorstwie lub w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane
1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Paristwa posiada udziat bezposredni lub posredni w zarzadzaniu, kontroli
lub w kapitale przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego sie Parfistwa albo

b) te same osoby posiadajg bezposredni lub posredni udziat w zarzadzaniu, kontroli lub kapitale przedsiebiorstwa
Umawiajgcego sie Panstwa i przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie ich stosunkéw handlowych
lub finansowych zostang umdwione lub narzucone warunki, réznigce sie od warunkéw, ktére by ustality miedzy
soba niezalezne przedsiebiorstwa, to zyski, ktore osiggatoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z
powodu tych warunkdéw ich nie osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski tego przedsiebiorstwa i odpowiednio
opodatkowane.

2. Zadne postanowienie tego artykutu nie stanowi przeszkody w zastosowaniu prawa Umawiajgcego sie Pafistwa
przy ustalaniu zobowigzania podatkowego osoby, w tym ustaleniu takiego zobowigzania w drodze
dyskrecjonalnej lub w drodze szacunku dokonanego przez wtasciwg wtadze danego Panstwa w przypadkach, gdy
na podstawie informacji dostepnych witasciwej wtadzy danego Panstwa nie mozna lub jest trudno okresli¢
dochadd, ktéry nalezy przypisa¢ przedsiebiorstwu, pod warunkiem ze takie prawo bedzie stosowane, w miare jak
na to pozwalajg dostepne informacje - zgodnie z zasadami zawartymi w tym artykule.

3. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wtgcza do zyskow wiasnego przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowuje
rowniez zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, z tytutu ktorych przedsiebiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Panistwie, a zyski w ten sposdb potaczone sg zyskami, ktére osiggnetoby
przedsiebiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy tymi dwoma przedsiebiorstwami byty
warunkami, ktére bytyby uzgodnione miedzy niezaleznymi przedsiebiorstwami, wéwczas to drugie Panstwo
dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku natozonego w tym Panstwie od tych zyskéw. Przy dokonaniu takiej
korekty beda odpowiednio uzgodnione inne postanowienia niniejszej umowy, a wiasciwe wtadze Umawiajacych
sie Painstw beda porozumiewac sie ze sobg, jezeli bedzie to konieczne.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majaca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Dywidendy takie mogg by¢ jednak opodatkowane takze w Umawiajgcym sie Panstwie i zgodnie z prawem tego
Panstwa, w ktorym spotka wyptacajgca dywidendy ma swojg siedzibe, lecz:

a) jezeli dywidendy sg wyptacane przez spotke, ktdra ma siedzibe w Polsce osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe na Malcie i ktéra jest ich wtascicielem, to polski podatek nie przekroczy:

(i) 5 procent kwoty dywidend brutto, jezeli ich wtascicielem jest spdtka (inna niz spétka osobowa), ktérej udziat
w kapitale spotki wyptacajacej dywidendy wynosi bezposrednio co najmniej 20 procent;



(i) 15 procent kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach;

b) jezeli dywidendy sg wyptacane przez spotke, ktéra ma siedzibe na Malcie, osobie, ktéra ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Polsce i ktdra jest ich wtascicielem, to podatek maltanski od kwoty brutto dywidend
nie przekroczy podatku, jaki moze by¢ wymierzony od zyskéw, z ktérych dywidendy sg wyptacane.

Postanowienia tego ustepu nie naruszajg opodatkowania spotki w odniesieniu do zyskow, z ktérych dywidendy
s wyptacane.

3. Uzyte w tym artykule okreslenie "dywidendy" oznacza dochdd z akcji lub innych praw, z wyjatkiem
wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak réwniez dochody z innych praw spétki, ktére wedtug prawa
podatkowego Panstwa, w ktorym spotka wyptacajgca dywidendy ma siedzibe, s3 pod wzgledem podatkowym
traktowane jak dochody z akcji.

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli wtasciciel dywidend, majgcy miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje sie
siedziba spotki wyptacajacej dywidendy, dziatalnosé gospodarczg poprzez zaktad tam potozony, badZ wykonuje
w tym drugim Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placowke, ktéra jest w nim potozona, i gdy udziat, z tytutu
ktorego wyptaca sie dywidendy, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W
takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Jezeli spotka, ktérej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga zyski lub dochéd w drugim
Umawiajacym sie Panistwie, woéwczas to drugie Panstwo nie moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend
wyptacanych przez te spotke - z wyjatkiem przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy s3
wyptacane, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu lub statej placéwki potozonej w drugim Panstwie - ani
tez nie moze obcigzaé nie wydzielonych zyskéw spétki podatkiem od nie wydzielonych zyskow, nawet gdy
wyptacone dywidendy lub nie wydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw albo dochoddéw
osiggnietych w tym drugim Panistwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstaja w Umawiajgcym sie Panstwie i wypfacane sg osobie majgcej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze odsetki takie moga by¢ réwniez opodatkowane w Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym powstajg, i
zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli odbiorca odsetek jest ich wiascicielem, to podatek w ten
sposAb ustalony nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto tych odsetek.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2, odsetki powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie i osiggane przez
rzad drugiego Umawiajacego sie Paistwa, w tym jego jednostki terytorialne lub wtadze lokalne, Bank Centralny
lub kazdg instytucje finansowg kontrolowang przez ten rzad, sg wolne od opodatkowania w pierwszym Panstwie.

4. Uzyte w tym artykule okresdlenie "odsetki" oznacza dochody z wszelkiego rodzaju roszczen, zaréwno
zabezpieczonych, jak i nie zabezpieczonych hipoteka lub prawem uczestniczenia w zyskach dtuznika, a w
szczegblnosci dochody z pozyczek publicznych oraz dochody z obligacji lub skryptéw dtuznych, wtacznie z
premiami i nagrodami majgcymi zwigzek z takimi pozyczkami, obligacjami lub skryptami dtuznymi. Optaty karne
z tytutu opdznionej zaptaty nie sg uwazane w rozumieniu niniejszego artykutu za odsetki.

5. Postanowienia ustepdw 1i 2 nie majg zastosowania, jezeli wtasciciel odsetek majacy miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie prowadzi w drugim Panstwie, w ktdrym powstajg odsetki, dziatalnos¢
gospodarcza przy pomocy zaktadu potozonego w tym Panstwie badZ wykonuje wolny zawdd w oparciu o statg
placéwke, ktdra jest w nim potozona, i jezeli wierzytelnosé, z tytutu ktdrej sg ptacone odsetki, jest faktycznie
zwigzana z takim zaktadem lub taka statg placéwky. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji,
stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.



6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka
terytorialna, wtadza lokalna lub osoba majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak
osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, dysponuje w Umawiajagcym sie Panstwie zaktadem lub statg placéwka, w zwigzku z ktérych
dziatalnoscig powstato zadtuzenie, z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki, i zaptata tych odsetek jest ponoszona
przez ten zaktad lub statg placéwke, to uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w Panstwie, w ktérym potozony jest
zaktad lub stata placédwka.

7. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy pfatnikiem a wtascicielem odsetek lub miedzy nimi a osobg
trzecig kwota odsetek zwigzanych z zadtuzeniem, z tytutu ktérego sg wyptacane, przekracza kwote, ktora bytaby
uzgodniona pomiedzy ptatnikiem a wtascicielem odsetek bez takich powigzan, to postanowienia tego artykutu
stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad te kwote podlega
opodatkowaniu wedtug prawa kazdego Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien
niniejszej umowy.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie, wyptacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Jednakze naleznosci licencyjne moga by¢ réwniez opodatkowane w tym Umawiajgcym sie Paistwie, w ktérym
powstaja, i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli odbiorca tych naleznosci jest ich wtascicielem, podatek
ustalony w ten sposéb nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych.

3. Okredlenie "naleznosci licencyjne", uzyte w tym artykule, oznacza ptatnosci gotéwkowe lub zapisy na rachunku,
dokonywane okresowo lub inaczej, i okreslone lub obliczone w zakresie, w jakim s3 one dokonywane jako
wynagrodzenie za:

a) uzytkowanie lub prawo do uzytkowania kazdego prawa autorskiego, patentu, wzoru lub modelu, planu,
tajemnicy technologii lub procesu technologicznego, znaku towarowego lub innej podobnej wtasnosci lub prawa;

b) uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkiego urzgdzenia przemystowego, handlowego lub naukowego;

c) udzielanie informacji zwigzanych ze zdobytym doswiadczeniem w dziedzinie naukowej, technicznej,
przemystowej lub handlowej,

d) udzielanie wszelkiej pomocy technicznej o charakterze pochodnym lub pomocniczym, zwigzanej z
umozliwieniem zastosowania lub wykorzystania wszelkiej wiasnosci lub praw wymienionych pod literg a) i
wszelkiego urzadzenia wymienionego pod literg b) albo wszelkich informacji o zdobytym doswiadczeniu, o
ktorych mowa pod literg c);

e) uzytkowanie lub prawo do uzytkowania:

(i) filmow dla kin;

(i) filméw lub tasm video do wykorzystania w transmisjach telewizyjnych;
(iii) tasm do wykorzystania w transmisjach radiowych lub

f) catkowite albo czesciowe wstrzymanie sie od korzystania lub udostepniania jakiejkolwiek wtasnosci lub praw,
o ktérych mowa w tym ustepie.

4. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie maja zastosowania, jezeli wtasciciel naleznosci licencyjnych, majgcy miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z
ktorego pochodzg naleznosci licencyjne, dziatalnos¢ gospodarczg poprzez zaktad w nim potozony badz wolny
zawdd przy pomocy potozonej tam statej placéwki, a prawa lub majatek, z ktdrych tytutu wyptacane sg naleznosci



licencyjne, rzeczywiscie wigzg sie z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku stosuje
sie odpowiednio, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo,
jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna albo osoba majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe.
Jezeli jednak osoba wyptacajgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajacym sie
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajacym sie Panistwie zaktad lub statg placéwke, w
zwigzku z ktérych dziatalnoscig powstat obowigzek zaptaty takich naleznosci licencyjnych, i zaktad lub stafa
placéwka pokrywajg te naleznosci, to uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Panistwie, w ktédrym
potozony jest ten zaktad lub stata placédwka.

6. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a wtascicielem naleznosci licencyjnych lub miedzy
nimi a osobg trzecig kwota naleznosci majacych zwigzek z uzytkowaniem, prawem lub informacja przekracza
kwote, ktéra bytaby uzgodniona pomiedzy ptatnikiem a wtascicielem bez takich powigzan, to postanowienia tego
artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad te kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych
postanowien niniejszej umowy.

Artykut 13
Zyski ze sprzedazy majatku

1. Dochdd lub zyski osiggniete przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie z przeniesienia tytutu wiasnosci majatku nieruchomego, o ktérym mowa w artykule 6 ustep 2, i
potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Dochdd lub zyski osiggniete z przeniesienia tytutu wtasnosci akcji lub udziatéw albo poréwnywalnych udziatéw
w spofce, ktérej mienie sktada sie catkowicie lub gtéwnie z majatku nieruchomego, moga by¢ opodatkowane w
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym mienie lub gtéwne mienie spétki jest potozone.

3. Dochdd lub zyski, osiggniete z przeniesienia tytutu wtasnosci majatku ruchomego stanowigcego czes¢ majgtku
zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Paristwa posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, albo
z przeniesienia witasnosci majatku ruchomego nalezgcego do statej placowki, ktérg osoba zamieszkata w
Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu wykonywania wolnego
zawodu, tgcznie z zyskami uzyskanymi z przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo razem z catym
przedsiebiorstwem) lub takiej statej placéwki, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Zyski osiggniete z przeniesienia tytutu wiasnosci statkéw morskich, statkow powietrznych lub pojazdéw
drogowych eksploatowanych w komunikacji miedzynarodowej lub majatku ruchomego zwigzanego z
eksploatacjg takich srodkéw transportu podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie
miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

5. Zyski z przeniesienia tytutu wtasnosci jakiegokolwiek majgtku innego niz ten, o ktérym mowa w ustepach 1, 2,
3i 4, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym przenoszacy tytut wtasnosci
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Wolne zawody

1. Dochdd, ktéry osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z wykonywania
wolnego zawodu albo innej dziatalnosci o samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba ze osoba ta dysponuje zwykle statg placéwka w drugim Umawiajgcym sie Panstwie w celu
wykonywania swojej dziatalnosci. Jednakze taki dochdd moze byé opodatkowany w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie w nastepujacych okolicznosciach:



a) jezeli osoba dla wykonywania dziatalnosci dysponuje zwykle statg placowkg w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie (w ktérym to przypadku dochéd moze by¢ opodatkowany w tym drugim Umawiajagcym sie Panstwie
tylko w takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej statej placowce);

b) jezeli osoba ta przebywa w drugim Umawiajacym sie Panstwie przez okres lub okresy przekraczajace tacznie
183 dni w kazdorazowym dwunastomiesiecznym okresie lub

c) jezeli wynagrodzenie za ustugi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jest uzyskiwane od osoby, ktéra ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie, i przekracza w ciggu roku kalendarzowego réwnowartos¢
5.000 ECU, bez wzgledu na to, czy jej pobyt w tym Panistwie wynosi tgcznie mniej niz 183 dni w ciggu danego
roku.

2. Okreslenie "wolny zawdd" obejmuje w szczegdélnosci samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ naukows,
literacka, artystyczng, wychowawczg lub o$wiatowa, jak rowniez samodzielnie wykonywang dziatalnos¢ lekarzy,
prawnikow, inzynierow, architektéw oraz dentystéw i ksiegowych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutow 16, 18, 19 i 20 ptace, uposazenia i inne podobne wynagrodzenia,
ktore osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie osigga z pracy najemnej, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie.
Jezeli praca jest tam wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia osoby majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie, osiggane z pracy najemnej wykonywanej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg
opodatkowaniu tylko w pierwszym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nie przekraczajace tacznie 183 dni podczas
kazdego roku kalendarzowego i

b) wynagrodzenia sq wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie ma miejsca zamieszkania
lub siedziby w drugim Panstwie, oraz

c) wynagrodzenia nie sg ponoszone przez zaktad lub statg placowke, ktérg pracodawca posiada w drugim
Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, wynagrodzenia, uzyskiwane przez osobe z tytutu
pracy najemnej wykonywanej na pokfadzie statku morskiego, statku powietrznego lub pojazdu drogowego
eksploatowanego w komunikacji miedzynarodowej, mogg podlegac opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce rzeczywistego zarzadu przedsiebiorstwa.

Artykut 16
Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia i inne podobne naleznosci, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w radzie zarzadzajgcej spétki lub w innym podobnym organie spotki
majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 17
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutow 14 i 15, dochdd uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci artystycznej, wykonywanej osobiscie w drugim Umawiajgcym



sie Panstwie w charakterze na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez
muzyka lub sportowca, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdd, majacy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig takiego artysty lub sportowca, nie jest
wyptacany artyscie lub sportowcowi, lecz innej osobie, to dochdd taki - bez wzgledu na postanowienia artykutow
7, 14 i 15 - moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym dziatalnosé tego artysty lub
sportowca jest wykonywana.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2 tego artykutu, dochdd osiggany przez artyste lub sportowca z
osobiscie wykonywanej dziatalnosci bedzie zwolniony od opodatkowania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w
ktorym dziatalnos¢ artysty lub sportowca jest wykonywana, jezeli ta dziatalnos¢ jest finansowana w powaznym
stopniu z funduszéw publicznych tego Panstwa lub drugiego Panistwa albo gdy dziatalnos$¢ jest wykonywana w
ramach umowy lub porozumienia o wspétpracy kulturalnej miedzy Umawiajacymi sie Panstwami.

Artykut 18
Emerytury i renty

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutu 19 ustep 2, renty, emerytury i inne podobne wynagrodzenia z tytutu
poprzedniej pracy najemnej, wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie,
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 emerytury, renty i inne podobne $wiadczenia, ptatne na mocy
ustawodawstwa Umawiajacego sie Panstwa o ubezpieczeniach socjalnych, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

Artykut 19
Funkcje publiczne

1. a) Wynagrodzenie, inne niz renta lub emerytura, wyptacane przez Umawiajgce sie Panstwo, jego jednostke
terytorialng lub wtadze lokalng osobie fizycznej z tytutu ustug wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub wtadzy lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panistwie.

b) Jednakze wynagrodzenie takie podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli te
ustugi sg wykonywane w tym Panistwie, a osoba otrzymujaca takie wynagrodzenie ma miejsce zamieszkania w
tym drugim Panistwie oraz osoba ta:

1) jest obywatelem tego Panstwa lub
2) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie dla celéw $wiadczenia tych ustug.

2. a) Jakakolwiek renta lub emerytura, wyptacana przez Umawiajgce sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub
wtadze lokalng albo z funduszy utworzonych przez to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wiadze lokalng
osobie fizycznej z tytutu ustug wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub wtadzy
lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze taka renta lub emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli
osoba jg otrzymujaca jest obywatelem tego Panstwa i posiada w nim miejsce zamieszkania.

3. Postanowienia artykutéw 15, 16 i 18 majg zastosowanie do wynagrodzen, rent i emerytur majgcych zwigzek z
funkcjami wykonywanymi w zwigzku z dziatalnoscig handlowg Umawiajacego sie Panstwa, jego jednostki
terytorialnej lub wtadzy lokalne;.

Artykut 20
Profesorowie i nauczyciele

1. Jezeli profesor lub nauczyciel, ktéry ma miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie, przybywa do
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa na okres nie przekraczajgcy dwoch lat w celu nauczania lub prowadzenia



studiéw podyplomowych lub prac badawczych w uniwersytecie, szkole wyzszej, szkole lub w innej instytucji
oswiatowej w tym Panstwie, to wszelkie wynagrodzenia, jakie taka osoba otrzymuje za takie nauczanie, studia
podyplomowe lub prace badawcze, podlegaja zwolnieniu od podatku w tym drugim Panstwie w zakresie, w jakim
takie wynagrodzenia podlegajg opodatkowaniu w pierwszym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do wynagrodzen otrzymywanych przez
profesora lub nauczyciela, jezeli takie prace podejmowane s3 gtéwnie dla prywatnej korzysci okreslonej osoby
lub okreslonych osdb.

Artykut 21
Studenci i praktykanci

Osoba fizyczna, ktéra ma miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie i przebywa czasowo w drugim
Umawiajacym sie Panstwie wytgcznie:

a) jako student w uznanym uniwersytecie, szkole wyzszej, szkole lub innej podobnej instytucji oswiatowej w
drugim Panstwie;

b) jako praktykant handlowy lub techniczny lub

c) jako odbiorca stypendium, zasitku lub subwencji wyptaconej przez rzad jednego z Panstw lub przez organizacje
naukowa, oswiatowg, religijng, lub na mocy uzgodnionego przez Rzady obydwu Panstw programu pomocy
technicznej, ktdrych celem jest umozliwienie danej osobie odbycie studidow, badan lub szkolenia,

bedzie zwolniona od opodatkowania w tym drugim Panstwie z tytutu:
(i) wszelkich przekazéw otrzymywanych z zagranicy na utrzymanie, nauke, studia, badania lub szkolenie;
(i) kwoty takiego stypendium, zasitku lub subwencji, i

(iii) wynagrodzenia nie przekraczajgcego rownowartosci 5.000 ECU w ciggu roku kalendarzowego za prace w tym
drugim Panstwie, pod warunkiem ze praca jest wykonywana w zwigzku ze studiami, badaniami lub szkoleniem
lub ze wynagrodzenie to jest konieczne dla jej utrzymania.

Artykut 22
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, bez wzgledu
na to, skad one pochodzg, a ktére nie zostaty objete postanowieniami poprzednich artykutdw niniejszej umowy,
podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania do dochodu nie bedacego dochodem z majgtku nieruchomego
okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba uzyskujgca takie dochody, posiadajaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym sie Panstwie dziatalnos¢ zarobkowa
przez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placéwke w
nim potozong i jezeli prawa lub majatek, z ktérych tytutu wyptacany jest dochdd, sg rzeczywiscie zwigzane z
dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, stosuje
sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

Artykut 23
Postanowienia o unikaniu podwdjnego opodatkowania
1. W przypadku Polski podwdjnego opodatkowania unikac sie bedzie w sposdb nastepujgcy:

a) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktéry zgodnie z
postanowieniami niniejszej umowy moze by¢ opodatkowany na Malcie, to Polska zwolni, z uwzglednieniem
postanowien litery b), taki dochdd z opodatkowania, lecz moze przy obliczaniu podatku od pozostatego dochodu



lub majatku tej osoby zastosowaé stawke, jaka bytaby zastosowana, gdyby zwolniony dochéd nie byt zwolniony
od opodatkowania,

b) jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktory zgodnie z
postanowieniami artykutéw 10, 11 i 12 moze byé opodatkowany na Malcie, to Polska zezwoli na odliczenie od
podatku dochodowego tej osoby kwoty réwnej podatkowi zaptaconemu na Malcie. Jednakze takie odliczenie nie
moze przekroczy¢ tej czesci podatku, ktéra zostata obliczona przed dokonaniem odliczenia i ktdra odpowiednio
przypada na dochdd, ktory moze by¢ opodatkowany na Malcie.

2. W przypadku Malty podwdjnego opodatkowania bedzie sie unika¢ w sposdb nastepujacy:

Z uwzglednieniem przepiséw prawa Malty dotyczgcych dopuszczenia zaliczenia podatku zagranicznego na poczet
podatku maltanskiego, jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy wtgcza sie do podatku maltarskiego
dochdéd osiggany ze zrédet w Polsce, to zezwoli sie na zaliczenie podatku polskiego od tego dochodu na poczet
podatku maltanskiego naleznego z tego tytutu.

3. Uwaza sie, ze w ramach zaliczen podatek nalezny, w zaleznosci od kontekstu, w Polsce lub na Malcie, obejmuje
podatek podlegajacy zaptacie normalnie w Umawiajgcym sie Panistwie, lecz ktéry zostat obnizony lub zaniechany
przez dane Panstwo na mocy jego przepiséw o zachetach podatkowych.

4. Jezeli niniejsza umowa przewiduje, ze dochdd osiggany w Umawiajgcym sie Paristwie jest zwolniony w tym
Panstwie od podatku w catosci lub w czesci, a na mocy prawa obowigzujgcego w drugim Umawiajacym sie
Panstwie taki dochdd podlega opodatkowaniu w odniesieniu do jego kwoty przekazanej do tego Panstwa lub
otrzymanej w tym Panstwie, a nie w odniesieniu do jego catej kwoty, to zwolnienie w pierwszym Panstwie bedzie
stosowane tylko w odniesieniu do dochodu przekazanego do lub otrzymanego w drugim Panstwie.

Artykut 24
Rowne traktowanie

1. Obywatele Umawiajacego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim Umawiajgcym sie Panstwie ani
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i
zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub moga by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa. Niniejsze postanowienia stosuje sie rowniez, bez wzgledu na postanowienia artykutu 1, do
0s6b, ktore nie majg miejsca zamieszkania lub siedziby w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panistwach.

2. Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie bardziej niekorzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw
tego drugiego Panstwa prowadzgcych takg samg dziatalnosc.

3. Z wyjatkiem przypadku stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu 11 ustep 7 lub artykutu 12 ustep
6, odsetki, naleznosci licencyjne i inne koszty ponoszone przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Paristwa na
rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panistwie sg odliczane przy
okreslaniu podlegajgcych opodatkowaniu zyskdw tego przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byty
one ptacone na rzecz osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Panstwie.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panistwa, ktdrych majatek jest wtasnoscig w catosci lub w czesci jednej lub
wiecej os6b majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie albo jest przez te
osoby kontrolowany bezposrednio lub posrednio, nie mogg by¢ w pierwszym Umawiajagcym sie Panstwie
poddane ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe, anizeli
opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg by¢ poddane przedsiebiorstwa pierwszego
wymienionego Panstwa.

5. Zadne postanowienie tego artykutu nie moze byé rozumiane jako zobowigzujace Umawiajace sie Pafistwo do
udzielania osobom majgcym miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panistwie jakichkolwiek osobistych
zwolnien, ulg lub obnizek, dla celéw podatkowych, z uwagi na stan cywilny i rodzinny, ktérych udziela ono
osobom majacym miejsce zamieszkania na jego terytorium.



6. Postanowienia tego artykutu majg zastosowanie do podatkéw wymienionych w artykule 2 niniejszej umowy.
Artykut 25
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajgcych sie Painstw wprowadzity lub wprowadza
dla niej opodatkowanie, ktdre jest niezgodne z postanowieniami niniejszej umowy, to moze ona, niezaleznie od
srodkow odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢ swojg sprawe
wtasciwej wtadzy Umawiajgcego sie Panstwa, w ktdrym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, lub jezeli w
danej sprawie majg zastosowanie postanowienia artykutu 24 ustep 1 - wtasciwej wtadzy tego Panstwa, ktérego
jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedstawiona w ciggu trzech lat, liczac od pierwszego urzedowego
zawiadomienia o dziataniu pociggajacym za sobg opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami
niniejszej umowy.

2. Wtasciwa wiadza, jezeli nie moze sama spowodowac zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby
przypadek ten uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wtasciwg wtadzg drugiego Umawiajacego sie
Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejsza umowa. Osiggniete w ten sposéb
porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na terminy zawite przewidziane przez ustawodawstwo
wewnetrzne Umawiajgcego sie Panstwa.

3. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw bedg czynic starania, aby w drodze wzajemnego porozumienia
usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg powstawac przy interpretacji lub stosowaniu umowy. Mogga one
rowniez konsultowad sie wzajemnie w celu zapobiegania podwdjnemu opodatkowaniu w przypadkach, ktére nie
sg uregulowane w niniejszej umowie.

4. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw mogg porozumiewac sie ze sobg bezposrednio w celu osiggniecia
porozumienia w sprawach objetych postanowieniami ustepdw 1-3 tego artykutu. Jezeli w celu osiaggniecia
porozumienia zajdzie potrzeba bezposredniej wymiany opinii, moze to nastgpi¢ w ramach komisji ztozonej z
przedstawicieli wtasciwych wtadz Umawiajacych sie Panstw.

Artykut 26
Wymiana informacji

1. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty informacje, konieczne do stosowania
postanowien niniejszej umowy, a takze informacje o ustawodawstwie wewnetrznym Umawiajacych sie Paristw,
dotyczace podatkéw wymienionych w niniejszej umowie, w takim zakresie, w jakim opodatkowanie, jakie ono
przewiduje, nie jest sprzeczne z umowa. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutu 1.
Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace sie Paristwo bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie,
jak informacje uzyskane przy zastosowaniu ustawodawstwa wewnetrznego tego Panstwa i bedg udzielane tylko
osobom i wtadzom (w tym sgdowym albo organom administracyjnym), zajmujgcym sie ustalaniem, poborem
albo $cigganiem podatkéw, lub organom rozpatrujgcym srodki odwotawcze w sprawach tych podatkéw objetych
niniejszg umowa. Wyzej wymienione osoby lub wtadze beda wykorzystywaé informacje tylko dla tych celéw.
Moga one udostepnic te informacje w jawnym postepowaniu sagdowym w postanowieniach sgdowych.

2. Postanowienia ustepu 1 nie mogg by¢ w zadnym przypadku interpretowane tak, jak gdyby zobowigzywaty
jedno z Umawiajacych sie Panstw do:

a) stosowania Srodkéw administracyjnych, ktdre nie sg zgodne z ustawodawstwem lub praktykg administracyjng
tego lub drugiego Panstwa,

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie wtasnego ustawodawstwa albo w
ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajgcego sie Paristwa,

¢) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza, przemystowa lub zawodowg albo
tryb dziatalnosci przedsiebiorstw, lub informacji, ktérych udzielanie sprzeciwiatoby sie porzgdkowi publicznemu.



Artykut 27
Przedstawiciele dyplomatyczni i urzednicy konsularni

Postanowienia niniejszej umowy nie naruszajg przywilejow podatkowych przystugujacych przedstawicielom
dyplomatycznym lub urzednikom konsularnym na podstawie ogdlnych zasad prawa miedzynarodowego lub
postanowien umow szczegdlnych.

Artykut 28
Wejscie w zycie

1. Kazde z Umawiajgcych sie Paistw poinformuje drugie Umawiajace sie Panstwo o spetnieniu procedury
wymaganej przez jego prawo dla wejscia w zycie niniejszej umowy.

2. Umowa wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni po dacie pdzZniejszej z not i jej postanowienia bedg miaty
zastosowanie:

a) w Polsce:

(i) w odniesieniu do podatkow pobieranych u Zrédta - do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po
tym dniu w roku kalendarzowym nastepnym po roku, w ktérym umowa wejdzie w zycie, i

(ii) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu - do takich podatkéow naleznych za kazdy rok podatkowy
rozpoczynajacy sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepnym po roku, w ktérym umowa
wejdzie w zycie;

b) na Malcie: w odniesieniu do podatkéow za kazdy rok obrachunkowy rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia lub
po tym dniu w drugim roku kalendarzowym nastepnym po roku, w ktérym niniejsza umowa wejdzie w zycie.

Artykut 29
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa pozostanie w mocy do czasu wypowiedzenia jej przez Umawiajgce sie Panstwo, ktdre moze
wypowiedzie¢ umowe w drodze dyplomatycznej, przekazujgc note o wypowiedzeniu co najmniej sze$¢ miesiecy
przed kornicem kazdego roku kalendarzowego po uptywie pieciu lat od daty jej wejscia w zycie. W takim przypadku
umowa traci moc:

a) w Polsce:

(i) w odniesieniu do podatkow pobieranych u zrédta - do kwot dochodu osigganego w dniu 1 stycznia lub po tym
dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym zostata przekazana nota o wypowiedzeniu; i

(ii) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu - do takich podatkéw naleznych za kazdy rok podatkowy
rozpoczynajacy sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepujgcym po roku, w ktorym zostata przekazana
nota o wypowiedzeniu;

b) na Malcie: w odniesieniu do podatkéw za kazdy rok obrachunkowy rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia lub
po tym dniu w drugim roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym zostata przekazana nota o
wypowiedzeniu.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszg umowe.

Sporzadzono w La Valetta dnia 7 stycznia roku 1994 w dwdch egzemplarzach w jezykach polskim i angielskim,
przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne.



PROTOKOL
MIEDZY

RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM MALTY

O ZMIANIE UMOWY MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ A RZADEM MALTY W SPRAWIE
UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA | ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA W
ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU, SPORZADZONEJ W LA VALETTA DNIA 7 STYCZNIA 1994 R.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Malty, pragnac zawrzeé Protokdt o zmianie Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Malty w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania
uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, sporzadzonej w La Valetta dnia 7 stycznia
1994 r. (zwanej dalej "Umowag"),

uzgodnity, co nastepuje:
ARTYKUL 1
Skresla sie artykut 2 ustep 5 Umowy.
ARTYKUL 2
W artykule 3 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustep 1 litera d) niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:
"d) okreslenie "osoba" obejmuje osobe fizyczng, spotke, trust, a takze kazde inne zrzeszenie oséb;";
2) ustep 2 niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:

"2. Przy stosowaniu niniejszej Umowy w dowolnym czasie przez Umawiajgce sie Panstwo, jezeli z kontekstu nie
wynika inaczej, kazde okreslenie w niej niezdefiniowane bedzie miato takie znaczenie, jakie w tym czasie ma ono
zgodnie z prawem tego Panstwa dla celow podatkéw, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Umowa, przy czym
jakiekolwiek znaczenie wynikajgce z ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa ma pierwszenstwo przed
znaczeniem nadanym temu pojeciu przez inne przepisy prawa tego Panistwa.".

ARTYKUL 3
W artykule 5 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustep 2 litera g) niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:

"g) plac budowy lub prace konstrukcyjne lub montazowe lub instalacyjne, jezeli taki plac lub prace trwajg dtuzej
niz dwanascie miesiecy.";

2) skresla sie ustep 4 niniejszego artykutu.
ARTYKUL 4
Artykut 6 ustep 4 Umowy otrzymuje brzmienie:

"4, Postanowienia ustepdéw 1 i 3 stosuje sie rowniez do dochodu osigganego z majatku nieruchomego
przedsiebiorstwa.".

ARTYKUL 5

Skresla sie artykut 7 ustep 4 Umowy.



ARTYKUL 6
W artykule 8 Umowy, bezposrednio po ustepie 3, dodaje sie ustep 4 w brzmieniu:

"4. W rozumieniu niniejszego artykutu, zyski pochodzgce z eksploatacji w komunikacji miedzynarodowej statkow
morskich lub statkdéw powietrznych obejmujg zyski pochodzace z wynajmu statkéw morskich lub statkow
powietrznych, jezeli takie statki morskie lub statki powietrzne s3g eksploatowane w komunikacji
miedzynarodowej lub jezeli takie zyski z wynajmu maja charakter uboczny w stosunku do zyskow okreslonych w
ustepie 1 niniejszego artykutu. Jednakze, takie zyski nie obejmujg zyskow z dzierzawy statkdw morskich lub
statkéw powietrznych bez zatogi, chyba ze stanowig one okazjonalne Zrédto dochodu przedsigbiorstwa
zajmujacego sie miedzynarodowg eksploatacjg statkdw morskich lub statkow powietrznych.".

ARTYKUL 7
Skresla sie artykut 9 ustep 2 Umowy.

ARTYKUL 8
W artykule 10 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustep 2 niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:

"2. Jednakze, takie dywidendy mogg by¢ takie opodatkowane w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym
spotka wyptacajgca dywidendy ma swoja siedzibe, i zgodnie z prawem tego Panstwa, ale:

a) jezeli dywidendy sg wyptacane przez spotke, ktdra ma siedzibe w Polsce, osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe na Malcie, Polska zwolni dywidendy z opodatkowania, jesli wtascicielem takich dywidend jest spodtka
majgcy siedzibe na Malcie i posiada bezposrednio w dniu wyptaty dywidend nie mniej niz 10 procent udziatow
(akcji) w kapitale spdtki wyptacajacej dywidendy i posiadata lub bedzie posiadaé takie udziaty (akcje) przez
nieprzerwany 24 miesieczny okres, w ktérym dokonano wypftaty;

b) z zastrzezeniem punktu a), podatek w ten sposdb ustalony przez Polske nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty
dywidend brutto, jesli wtascicielem dywidend jest osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe na Malcie;

c) jezeli dywidendy sg wyptacane przez spotke, ktéra ma siedzibe na Malcie, osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Polsce, ktdra jest ich wtascicielem, podatek maltanski natozony na kwote dywidend brutto nie
moze przekroczy¢ podatku naktadanego na zyski, z ktérych dywidendy sg wyptacane.

Postanowienia niniejszego ustepu nie dotyczg opodatkowania spotki w odniesieniu do zyskéw, z ktorych
dywidendy sg wyptacane.";

2) ustepy 4 i 5 niniejszego artykutu otrzymujg brzmienie:

"4. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli wtasciciel dywidend, majgcy miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym znajduje sie
siedziba spotki wyptacajacej dywidendy, dziatalnos¢ gospodarczg poprzez zaktad tam potozony i gdy udziat, z
tytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnosScig takiego zaktadu. W takim przypadku
stosuje sie postanowienia artykutu 7.

5. Jezeli spotka, ktérej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga zyski lub dochéd w drugim
Umawiajagcym sie Panstwie, wdéwczas to drugie Panstwo nie moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend
wyptacanych przez te spétke - z wyjgtkiem przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego dywidendy sa
wyptacane, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu potozonego w tym drugim Panstwie - ani tez nie moze
obcigza¢ niewydzielonych zyskéw spotki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet gdy wyptacone
dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw albo dochoddw osiggnietych w
tym drugim Panstwie.";

3) bezposrednio po ustepie 5, dodaje sie ustep 6:



"6. Korzysci wynikajgce z niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtéwnym celem lub jednym z
gtéwnych celdw jakiejkolwiek osoby, do ktérej odnosi sie powstanie lub nabycie udziatéw (akcji) lub innych praw,
z tytutu ktorych dywidenda jest wyptacana, byto wytgcznie uzyskanie korzysci z niniejszego artykutu w wyniku
powstania lub nabycia tych praw.".

ARTYKUL 9
W artykule 11 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustep 2 niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:

"2. Jednakze, odsetki takie mogg by¢ réwniez opodatkowane w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstaja,
i zgodnie z ustawodawstwem tego Parnstwa, ale jezeli odbiorca odsetek jest ich wtascicielem, to podatek w ten
sposoOb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto tych odsetek.";

2) ustepy 5 i 6 niniejszego artykutu otrzymujg brzmienie:

"5. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie maja zastosowania, jezeli wtasciciel odsetek majacy miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie prowadzi w drugim Panstwie, w ktdrym powstajg odsetki, dziatalnos¢
gospodarczg przy pomocy zaktadu potozonego w tym Panstwie, i jezeli wierzytelnos¢, z tytutu ktdrej sg ptacone
odsetki, jest faktycznie zwigzana z takim zaktadem. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7.

6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panistwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka
terytorialna, wtadza lokalna lub osoba majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak
osoba wyptacajgca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie, posiada w Umawiajacym sie Panstwie zaktad, w zwigzku z ktdrego dziatalnoscig powstato zadtuzenie,
z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki, i zaptata tych odsetek jest ponoszona przez ten zaktad, to uwaza sie, ze
odsetki takie powstajg w Panistwie, w ktérym potozony jest zaktad.";

3) bezposrednio po ustepie 7, dodaje sie ustep 8 w brzmieniu;

"8. Korzysci wynikajace z niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtéwnym celem lub jednym z
gtéwnych celow jakiejkolwiek osoby, do ktérej odnosi sie powstanie lub nabycie wierzytelnosci, z tytutu ktorej
odsetki sg wyptacane, byto wytgcznie uzyskanie korzysci z niniejszego artykutu w wyniku powstania lub nabycia
tych wierzytelnosci.".

ARTYKUL 10
W artykule 12 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustepy 2, 3, 4i 5 niniejszego artykutu otrzymujg brzmienie:

"2. Jednakze, naleznosci licencyjne mogg by¢ réwniez opodatkowane w tym Umawiajagcym sie Panstwie, w
ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli odbiorca tych naleznosci jest ich wtascicielem,
podatek ustalony w ten sposdb nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego rodzaju naleznosci otrzymywane
w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania wszelkich praw autorskich, patentu, znaku towarowego,
wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do
uzytkowania urzgdzenia przemystowego, handlowego lub naukowego lub za informacje (know-how) zwigzane z
doswiadczeniem zawodowym w dziedzinie przemystowej, handlowej lub naukowej; okreslenie to obejmuje
rowniez wszelkiego rodzaju naleznosci zwigzane z prawami do filméw dla kin oraz filméw lub tasm do transmisji
w radiu lub telewizji.

4. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie maja zastosowania, jezeli wtasciciel naleznosci licencyjnych, majgcy miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym sie Panstwie, z
ktorego pochodzg naleznosci licencyjne, dziatalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad w nim potozony, a prawa lub
majatek, z ktérych tytutu wyptacane sg naleznosci licencyjne, rzeczywiscie wigzg sie z dziatalnoscig takiego
zaktadu. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7.



5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo,
jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna albo osoba majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe.
Jezeli jednak osoba wyptacajgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajacym sie
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie Panistwie zaktad, w zwigzku z ktdrego
dziatalnoscia powstat obowigzek zaptaty takich naleznosci licencyjnych, i zaktad pokrywa te naleznosci, to uwaza
sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Panstwie, w ktédrym potozony jest ten zaktad.";

2) bezposrednio po ustepie 6, dodaje sie ustep 7 w brzmieniu:

"7. Korzysci wynikajace z niniejszego artykutu nie majg zastosowania, jezeli gtéwnym celem lub jednym z
gtéwnych celdw jakiejkolwiek osoby, do ktérej odnosi sie powstanie lub nabycie praw, z tytutu ktérych naleznosci
licencyjne sg wyptacane, byto wytgcznie uzyskanie korzysci z niniejszego artykutu w wyniku powstania lub nabycia
tych praw.".

ARTYKUt 11
Artykut 13 Umowy otrzymuje brzmienie:
"Artykut 13
Zyski z przeniesienia wiasnosci majatku

1. Zyski z przeniesienia tytutu wiasnosci majatku nieruchomego, o ktéorym mowa w artykule 6 ustep 2, mogg by¢
opodatkowane w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktdrym ten majgtek jest potozony.

2. Zyski uzyskane przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Paistwie z tytutu
przeniesienia wiasnosci udziatéw (akc;ji), ktdrych wartos¢ w wiecej niz 50% pochodzi bezposrednio lub posrednio
z majgtku nieruchomego potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.

3. Zyski z tytutu przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego stanowigcego cze$s¢ majatku zaktadu, ktéry
przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Pariistwa posiada w drugim Umawiajgcym sie Panistwie, wigcznie z
takimi zyskami, ktére pochodzg z tytutu przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo z catym
przedsiebiorstwem) moga by¢ opodatkowane w tym drugim Paristwie.

4. Zyski osiggniete z przeniesienia tytutu wtasnosci statkéw morskich, statkéw powietrznych lub pojazdéw
drogowych eksploatowanych w komunikacji miedzynarodowej lub majatku ruchomego zwigzanego z
eksploatacjg takich srodkéw transportu podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w
ktorym znajduje sie miejsce faktycznego zarzagdu przedsiebiorstwa.

5. Zyski z przeniesienia tytutu wtasnosci jakiegokolwiek majgtku innego niz ten, o ktérym mowa w ustepach 1, 2,
3i 4, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym przenoszacy tytut wiasnosci
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.".

ARTYKUL 12
Skresla sie artykut 14 Umowy.

ARTYKUL 13
Artykut 15 ustep 2 Umowy otrzymuje brzmienie:

"2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, pensje, ptace oraz inne podobne wynagrodzenia uzyskane przez
osobe majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie w zwigzku z wykonywaniem pracy najemnej w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajgce tacznie 183 dni w kazdym
dwunastomiesiecznym okresie rozpoczynajgcym sie lub koriczagcym w danym roku podatkowym:; i



b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktéry nie ma miejsca
zamieszkania ani siedziby w drugim Panstwie; i

¢) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad, ktdry pracodawca posiada w drugim Panstwie.".
ARTYKUL 14
Artykut 21 Umowy otrzymuje brzmienie:
"Artykut 21
Studenci

Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez studenta, ucznia lub
praktykanta, ktéry ma lub miat bezposrednio przed przybyciem do Umawiajgcego sie Panstwa miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym sie Panistwie i ktory przebywa w pierwszym wymienionym Panstwie
wytgcznie w celu ksztatcenia sie lub odbywania praktyki, nie podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie, jezeli
Swiadczenia te pochodzg ze zrédet spoza tego Panstwa.".

ARTYKUL 15
Artykut 22 ustep 2 Umowy otrzymuje brzmienie:

"2. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania do dochodu nie bedgcego dochodem z majgtku nieruchomego
okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba uzyskujaca takie dochody, posiadajgca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dziatalnos¢ zarobkowa
przez zaktad w nim potozony i jezeli prawa lub majatek, z ktérych tytutu wyptacany jest dochdd, sg rzeczywiscie
zwigzane z dziatalnoscig takiego zaktadu. W takim przypadku stosuje sie postanowienia artykutu 7.".

ARTYKUL 16
W artykule 23 Umowy wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) ustep 1 niniejszego artykutu otrzymuje brzmienie:
"1. W przypadku Polski, podwdjnego opodatkowania unika sie w nastepujgcy sposdb:

a) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktéry zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy moze by¢ opodatkowany na Malcie, Polska zwolni taki dochdd z
opodatkowania, z zastrzezeniem postanowien punktu b);

b) jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd lub zyski majgtkowe, ktore
zgodnie z postanowieniami artykutéw 10, 11, 12 lub 13 moga by¢ opodatkowane na Malcie, Polska zezwoli, z
zastrzezeniem postanowien punktu c), na odliczenie od podatku od dochodu lub zyskdw majgtkowych tej osoby
kwoty réwnej podatkowi zaptaconemu na Malcie. Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczy¢ tej czesci
podatku, obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochdd lub zyski majgtkowe uzyskane na
Malcie;

c) odliczenie przyznane na zasadach okreslonych w punkcie b) spétce majacej siedzibe w Polsce, otrzymujace;j
dywidendy wyptacane przez spdétke majaca siedzibe na Malcie nie moze, dla celdw obliczenia podatku polskiego
od takich dywidend, przekroczy¢ 10 procent kwoty dywidend brutto.

d) jezeli zgodnie z jakimikolwiek postanowieniami niniejszej Umowy dochéd uzyskany przez osobe majaca
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest zwolniony z opodatkowania w Polsce, wéwczas Polska moze, przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby, uwzgledni¢ zwolniony dochod.";

2) Skredla sie ustepy 3 i 4 niniejszego artykutu.
ARTYKUL 17

Artykut 26 Umowy otrzymuje brzmienie:



"Artykut 26
Wymiana informacji

1. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty takie informacje, ktére mogg miec istotne
znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Umowy albo dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego
ustawodawstwa Umawiajgcych sie Panstw dotyczgcego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe,
naktadanych przez Umawiajace sie Panstwa lub ich jednostki terytorialne albo organy wtadzy lokalnej w zakresie,
w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z niniejszg Umowa. Wymiana informacji nie jest ograniczona
postanowieniami artykutéw 1i 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie z ustepem 1 bedga stanowity tajemnice
na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg
mogty by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sadom i organom administracyjnym) zajmujacym sie
wymiarem lub poborem, egzekucjg lub $ciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkdw, ktérych
dotyczy ustep 1, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy beda wykorzystywac informacje
wytgcznie w takich celach. Moga one ujawnia¢ te informacje w jawnym postepowaniu sagdowym lub w
orzeczeniach sadowych.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 nie mogg by¢ w zadnym przypadku interpretowane jako zobowigzujgce
Umawiajgce sie Panstwo do:

a) stosowania srodkdw administracyjnych, ktére sa sprzeczne z ustawodawstwem lub praktyka administracyjna
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie wtasnego ustawodawstwa albo w
ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

c) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza, przemystowg, kupiecka lub
zawodowg albo dziatalno$¢ handlowa lub informacji, ktérych udzielanie bytoby sprzeczne z porzadkiem
publicznym (ordre public).

4. Jezeli Umawiajgce sie Pafstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym artykutem, drugie Umawiajace sie
Panstwo uzyje srodkéw stuzgcych zbieraniu informacji, aby ja uzyskaé, nawet jezeli to drugie Panstwo nie
potrzebuje tej informacji dla wtasnych celdw podatkowych. Wymédg, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktdrych mowa w ustepie 3, lecz w zadnym przypadku takie ograniczenia nie moga by¢
rozumiane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informacji jedynie dlatego, ze
nie ma ono wewnetrznego interesu w odniesieniu do takiej informaciji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako zezwalajgce Umawiajacemu sie
Pannstwu na odmowe dostarczenia informacji wytacznie z takiego powodu, ze informacja jest w posiadaniu banku,
innej instytucji finansowej, przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy relacji wtascicielskich w danym
podmiocie.".

ARTYKUL 18

Umawiajgce sie Panstwa notyfikujg sobie drogg dyplomatyczng zakoriczenie wewnetrznych procedur prawnych,
niezbednych do wejscia w zycie niniejszego Protokotu. Niniejszy Protokdt wejdzie w zycie z dniem otrzymania
pozniejszej z notyfikacji, o ktérych mowa wyzej i jego postanowienia bedg mialy zastosowanie w obu
Umawiajgcych sie Panstwach:

a) w odniesieniu do podatkdow potrgcanych u zrddta, do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po tym
dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym niniejszy Protokdt wejdzie w zycie,

b) w odniesieniu do pozostatych podatkéw od dochodu, do podatkéw naleznych za rok podatkowy
rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktérym
niniejszy Protokot wejdzie w zycie.



Na dowdd czego, nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy Protokét.

Sporzadzono w Warszawie dnia 6 kwietnia 2011 roku, w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i
angielskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne.
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ELY SILNV

Kadry i place dla firm delegujacych ELYSIUM.

ELYSIUM zapewnia fiimom delegujacym peine wsparcie w zakresie prawidtowego
naliczania ptac dla pracownikow, zleceniobiorcow i pracownikéw tymczasowych
delegowanych za granice.

v ELYSIUM — to jedyny system placowy uwzgledniajgcy zmiany w przepisach o
delegowaniu

v ELYSIUM umozliwia firmie samodzielne i elastyczne dopasowanie zasad
wyliczen oraz dokumentow generowanych przez system ptacowy
ELYSIUM liczy ptace zgodnie z przepisami polskimi oraz zgodnie z przepisami
wszystkich panstw cztonkowskich UE
ELYSIUM pozwala na elastycznos¢ w konfigurowaniu zasad rozliczania ptac
na nowych rynkach z uwzglednieniem réznych sktadnikow wynagrodzen
ELYSIUM generuje dokumenty miesieczne we wszystkich jezykach UE i
zgodnie z przepisami wszystkich parnstw cztonkowskich UE
ELYSIUM zawiera rézne moduty optymalizacyjne zgodne z regulacjami
panstw przyjmujgcych
ELYSIUM dostosowany jest do nowych przepiséw o delegowaniu, ktore
weszly w Zycie w 2020 r.

"~ ELYSIUM nalicza ptace uwzgledniajac wszystkie sktadniki wynagrodzen i
dodatki obowigzujgce w panstwach, do ktorych delegowani sg pracownicy
ELYSIUM jako jedyny system p&acowy w Europle korzysta Z permanentnego
wsparcia Kancelarii Brighton&Wood: www Bright cod.com
Dokumentacje oraz peing obstuge uZytkowmkow ELYSIUM w postepowaniach
kontrolnych w Europie zapewnia Kancelaria Brighton&Wood:
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www.el sium-europe.eu
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KANCELARIA BRIGHTON&WOOD zapewnia firmom delegujacym:

legalne i zyskowne modele delegowania za granice,

optymalizacje kosztow zwigzanych z delegowaniem,

sprawdzong w wielu postepowaniach kontrolnych i sgdowych dokumentacje
dla pracownikow, zleceniobiorcow i pracownikow tymczasowych
delegowanych za granice,

dokumentacje kontraktowa,

konsultacje na temat prawidiowego | zyskownego delegowania pracownikow
Za granice,

dostep do wiedzy na temat regulacji w panstwach, do ktérych delegowani sg
pracownicy,

dostep do regulacji panstw przyjmujacych w zakresie stawek minimalnych,
czasu pracy, dodatkéw i innych przepisow, do ktérych stosowania zobligowani
sg polscy przedsiebiorcy,

audyty dia firm delegujacych w zakresie prawidtowosci i optacalnosci
delegowania,

audyty dla kontrahentéw n/t poprawnosci delegowania przez polska firme,
certyfikacje w zakresie zgodnosci z normg |CBE-2020 [Cross-Border
Employment] Construction, Infrastructure & Energy|
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